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Before installing the equipment, read the user manual carefully to get familiar with product information and safety
precautions. The product warranty does not cover equipment damage caused by failure to follow the instructions in the
user manual.

Bevor Sie die Ausriistung installieren, lesen Sie das Benutzerhandbuch sorgféltig durch, um sich mit den Produktinforma-
tionen und Sicherheitsvorkehrungen vertraut zu machen. Die Produktgarantie deckt keine Schaden an der Ausriistung ab,
die durch Nichtbeachtung der Anweisungen im Benutzerhandbuch verursacht werden.

Antes de instalar el equipo, lea detenidamente el manual del usuario para familiarizarse con la informacién del producto
y las precauciones de seguridad. La garantia del producto no cubre los dafios causados por el incumplimiento de las
instrucciones del manual del usuario.

Avant d'installer 'équipement, lisez attentivement le manuel d'utilisation pour vous familiariser avec les informations sur
le produit et les précautions de sécurité. La garantie du produit ne couvre pas les dommages causés a l'équipement par le
non-respect des instructions du manuel d'utilisation.

Prima di installare l'apparecchiatura, leggere attentamente il manuale utente per familiarizzare con le informazioni sul
prodotto e le precauzioni di sicurezza. La garanzia del prodotto non copre i danni all'apparecchiatura causati dal mancato
rispetto delle istruzioni riportate nel manuale utente.
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Before installing the equipment, read the user manual carefully to get familiar with product information and safety
precautions. The product warranty does not cover equipment damage caused by failure to follow the instructions in the
user manual.

Lees voor het installeren van de apparatuur zorgvuldig de gebruikershandleiding om vertrouwd te raken met de
productinformatie en veiligheidsmaatregelen. De productgarantie dekt geen schade aan de apparatuur die wordt
veroorzaakt door het niet volgen van de instructies in de gebruikershandleiding.

Przed zainstalowaniem urzadzenia doktadnie przeczytaj instrukcje obstugi, aby zapoznac¢ sie z informacjami o produkcie
oraz $rodkami ostroznosci. Gwarancja na produkt nie obejmuje uszkodzen sprzetu spowodowanych nieprzestrzeganie
instrukgji zawartych w instrukgji obstugi.

Antes de instalar o equipamento, leia atentamente o manual do usuario para se familiarizar com as informagdes do
produto e as precaugdes de seguranca. A garantia do produto ndo cobre danos ao equipamento causados pelo ndo
cumprimento das instru¢des do manual do usudrio.

Para instalimit té pajisjes , lexoni me kujdes manualin e pérdoruesit pér t'u njohur me informacionin e produktit dhe
masat e sigurisé . Garancia e produktit nuk mbulon démet e shkaktuara nga déshtimi pér té ndjekur udhézimet né
manualin e pérdorimit.
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Floor-Mounted Installation
Bodeninstallation
Instalacién en el suelo
Installation au sol
Installazione a pavimento
i

1210 mm

1500 mm

920 mm

Floor-Mounted Installation

Montage op de vloer
Instalacja podtogowa

[A8d [nstalagdo no piso

255 mm

T > 300 mm

Instalimi me montim né dysheme
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Wall-Mounted Installation
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Wall-Mounted Installation

Wandinstallation Installatie aan de muur
Instalacién sobre la pared Instalacja nascienna
Installation murale AR [nstalacdo na parede
Installazione a parete Instalimi me montim né mur
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Electrical Connections
Elektrische Anschliisse
Conexiones eléctricas
Connexions électriques
Collegamenti elettrici
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Electrical Connections
Elektrische aansluitingen
Potaczenia elektryczne
Conexdes elétricas
Lidhjet elektrike
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Power-On and Commissioning
Einschalten und Inbetriebnahme
Encendido y puesta en servicio

Mise sous tension et mise en service
Accensione e messa in funzione
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[E¥a:l Power-On and Commissioning

Inschakeling en inbedrijfstelling
Rozruch i przekazanie do eksploatacji

[AE:d [nicializacdo e comissionamento
Ndezja dhe vénia né puné
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